
HR: RADCONNECTA – KORISNIČKI PRIRUČNIK

PREGLED PROIZVODA

RADCONNECTA je dvopojasna ručna radijska stanica VHF/UHF (primopredajnik) s dvostrukim 
zaslonom i dvostrukim praćenjem. Ima do 128 memorijskih kanala, kodove CTCSS i DCS, ugrađeni FM 
radio prijemnik i LED svjetiljku.

Glavne značajke

• Dva pojasa (VHF/UHF) s dvostrukim praćenjem i unakrsnim prijemom
• Do 128 memorijskih kanala
• 50 tonova CTCSS i 105 kodova DCS, s pretraživanjem CTCSS/DCS
• FM radio prijemnik (65–108 MHz)
• VOX (glasom aktivirano odašiljanje)
• Široki ili uski pojas, visoka ili niska snaga odašiljanja
• DTMF signalizacija
• Funkcija alarma i ugrađena LED svjetiljka
• Prag utišavanja šuma (squelch) podesiv od 0 do 9
• Odabirni frekvencijski korak: 2,5/5/6,25/10/12,5/25 kHz
• Frekvencijski pomak za pristup repetitorima i ton od 1750 Hz za repetitore
• Štednja baterije, mjerač vremena odašiljanja (TOT) i blokada zauzetog kanala (BCL)
• Zaključavanje tipkovnice, zvuk tipki i osvjetljenje zaslona
• Programiranje putem računala

SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Naziv proizvoda: RADCONNECTA
Broj modela: UV-5R
Frekvencijski pojasevi (odašiljanje): VHF: 144–146 MHz; UHF: 430–440 MHz
Najveća RF izlazna snaga: VHF: 37,36 dBm (≈ 5,45 W); UHF: 36,39 dBm (≈ 4,36 W)
Pojačanje antene: 1,5 dBi
Razmak kanala: 12,5 kHz / 25 kHz
FM radio (samo prijem): 65–108 MHz
Memorijski kanali: Do 128
Frekvencijska stabilnost: 2,5 ppm
Frekvencijski korak: 2,5/5/6,25/10/12,5/25 kHz
Impedancija antene: 50 Ω
Baterija: Punjiva litij-ionska, 7,4 V, 1800 mAh, 13,32 Wh
Ulaz adaptera: AC 100–240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A
Izlaz adaptera: 10V ⎓ 1A
Potrošnja struje: U pripravnosti: ≤ 75 mA; pri prijemu: 380 mA; pri odašiljanju: ≤ 1,4 A
Način rada: Simpleks ili poludupleks
Radni ciklus: 3/3/54 minute (prijem/odašiljanje/pripravnost)
Radna temperatura: −20 °C do +60 °C

Odašiljač

Modulacija: FM
Klasa emisije: 16K0F3E / 11K0F3E (široki/uski)
Najveća devijacija: ≤ ±5 kHz / ≤ ±2,5 kHz (široki/uski)
Neželjene emisije: < −60 dB



Prijemnik

Osjetljivost: 0,2 µV (pri 12 dB SINAD)
Intermodulacija: 60 dB
Izlazna snaga zvuka: 1000 mW
Selektivnost susjednog kanala: 65/60 dB

SADRŽAJ PAKIRANJA

• Radijska stanica RADCONNECTA × 1
• Baterija × 1
• Antena × 1
• Stolni punjač × 1
• Kopča za remen × 1
• Remen za ruku × 1
• Korisnički priručnik × 1

Slušalica, zvučnik s mikrofonom i kabel za programiranje nisu uključeni.

DIJELOVI I KONTROLE

1. Antena
2. Svjetiljka
3. Gumb za uključivanje/isključivanje i glasnoću
4. Zaslon
5. Bočna tipka 1 [CALL] (FM radio, alarm)
6. Bočna tipka 2 [MONI] (svjetiljka, nadzor)
7. Tipka [PTT] (pritisni za govor)
8. Tipka [VFO/MR] (frekvencijski način/kanalni način)
9. LED indikator
10. Ušica za remen
11. Priključak za dodatke (zvučnik i mikrofon)
12. Tipka [A/B] (prikaz frekvencije A/B)
13. Tipka [BAND] (odabir pojasa)



14. Tipkovnica
15. Zvučnik i mikrofon
16. Baterija
17. Kontakti baterije
18. Gumb za otpuštanje baterije

Tipke i funkcije

• [PTT]: pritisnite i držite za odašiljanje; otpustite za prijem.
• [CALL]: pritisnite za uključivanje ili isključivanje FM radija. Pritisnite i držite za uključivanje ili 

isključivanje alarma.
• [MONI]: pritisnite za uključivanje ili isključivanje svjetiljke. Pritisnite i držite za nadzor kanala.
• [VFO/MR]: pritisnite za prebacivanje između frekvencijskog i kanalnog načina.
• [A/B]: pritisnite za prebacivanje između gornjeg (A) i donjeg (B) prikaza frekvencije.
• [BAND]: pritisnite za promjenu pojasa. Kada je FM radio uključen, pritisnite za promjenu FM 

pojasa (65–75 MHz / 76–108 MHz).
• [  SCAN]★ : pritisnite za uključivanje ili isključivanje obrnute funkcije (frekvencije prijema i 

odašiljanja se zamjenjuju). Pritisnite 2 sekunde za početak pretraživanja frekvencija ili kanala. 
Kada je FM radio uključen, pritisnite za traženje FM postaja. Pri podešavanju prijemnog 
CTCSS/DCS pritisnite za pretraživanje prijemnog CTCSS/DCS.

• [#] (tipka za zaključavanje): u kanalnom načinu pritisnite za prebacivanje između visoke i 
niske snage odašiljanja. Pritisnite 2 sekunde za zaključavanje ili otključavanje tipkovnice.

• [MENU]: pritisnite za otvaranje izbornika i potvrdu postavke.
• [ ]/[ ]▲ ▼ : pritisnite za promjenu frekvencije ili kanala gore ili dolje. Pritisnite i držite za brzu 

promjenu. Tijekom pretraživanja pritisnite za promjenu smjera pretraživanja.
• [EXIT]: pritisnite za odustajanje, brisanje ili izlaz.
• Brojčane tipke: služe za unos frekvencija, kanala i nestandardnih tonova CTCSS. Tijekom 

odašiljanja pritisnite brojčanu tipku za slanje njezina signalnog koda (kodovi se postavljaju 
računalnim programom).

• Priključak za dodatke: priključite audio dodatke ili kabel za programiranje.

ZASLON

Ikone na zaslonu pojavljuju se kada su uključene određene funkcije.

Ikona Značenje
88 (male znamenke pored 
frekvencije)

Broj kanala

75 / 25 (male znamenke iza 
frekvencije)

Posljednje znamenke radne frekvencije



Ikona Značenje
CT CTCSS je uključen
DCS DCS je uključen
+ / − Smjer frekvencijskog pomaka za pristup repetitorima
S Dvostruko praćenje je uključeno
VOX VOX je uključen
R Obrnuta funkcija je uključena
N Odabran je uski pojas
Simbol baterije Razina napunjenosti baterije
Simbol ključa Tipkovnica je zaključana
L Odabrana je niska snaga odašiljanja

 / ▲ ▼ Radna frekvencija (A ili B)
Simbol antene s crticama Jačina signala

PRIJE UPORABE

Pažljivo raspakirajte radijsku stanicu i provjerite jesu li svi dijelovi navedeni pod Sadržaj pakiranja 
prisutni i neoštećeni. Ako nešto nedostaje ili je oštećeno, obratite se prodavatelju.

Prije prve uporabe punite bateriju 5 sati (pogledajte Punjenje).

Postavljanje antene

Držite antenu za podnožje, postavite je na priključak i okrećite u smjeru kazaljke na satu do kraja.

• Ne okrećite antenu za vrh.
• Ako koristite vanjsku antenu, provjerite je li njezin SWR oko 1,5:1 ili manji. Veći SWR može 

oštetiti odašiljač.
• Tijekom uporabe ne držite antenu i ne obuhvaćajte je rukom. To smanjuje učinkovitost.
• Nikada ne odašiljite bez antene.



Postavljanje kopče za remen

Po potrebi pričvrstite kopču za remen na stražnju stranu baterije pomoću dva vijka. Ne osiguravajte 
vijke ljepilom. Otapala u ljepilu mogu oštetiti kućište baterije.

Priključivanje slušalice ili zvučnika s mikrofonom

Utaknite utikač slušalice ili zvučnika s mikrofonom u priključak za dodatke.

Postavljanje i uklanjanje baterije



Postavljanje baterije (lijevo):

1. Postavite bateriju ravno na stražnju stranu radijske stanice, tako da joj je donji rub oko 1–2 
cm ispod donjeg ruba stanice.

2. Poravnajte bateriju s vodilicama i gurnite je prema gore dok ne sjedne na mjesto uz klik.

Uklanjanje baterije (desno):

1. Isključite radijsku stanicu.
2. Pritisnite gumb za otpuštanje baterije u smjeru strelice.
3. Gurnite bateriju prema dolje oko 1–2 cm i skinite je s radijske stanice.

UPUTE ZA RAD

Uključivanje i isključivanje, podešavanje glasnoće

1. Provjerite jesu li antena i baterija postavljene i je li baterija napunjena.
2. Okrenite gumb za uključivanje/isključivanje i glasnoću u smjeru kazaljke na satu kako biste 

uključili radijsku stanicu.
3. Okrećite gumb u smjeru kazaljke na satu za pojačavanje glasnoće, a suprotno za smanjivanje.
4. Za isključivanje radijske stanice okrenite gumb do kraja suprotno od smjera kazaljke na satu 

dok ne klikne.

Odabir frekvencije ili kanala

1. Pritisnite [VFO/MR] za odabir frekvencijskog ili kanalnog načina.
2. Pritisnite [ ]▲  ili [ ]▼  za odabir frekvencije ili kanala. Zaslon prikazuje vaš odabir.
3. Pritisnite i držite [ ]▲  ili [ ]▼  za brzu promjenu frekvencije.

Kanal se može odabrati tek nakon što je spremljen (izbornik 27, MEMCH).

Odašiljanje i prijem

1. Pritisnite i držite [PTT] i govorite u mikrofon, držeći radijsku stanicu uspravno s mikrofonom 
3–4 cm od usta.

2. Otpustite [PTT] za slušanje.

Ton od 1750 Hz za pristup repetitorima

Neke radioamaterske repetitore aktivira ton od 1750 Hz. Za slanje tona pritisnite i držite [PTT], a 
zatim pritisnite [BAND].



Promjena postavki u izborniku

1. Pritisnite [MENU], a zatim [ ]▲  ili [ ]▼  za odabir stavke izbornika.
2. Ponovno pritisnite [MENU] za otvaranje postavke.
3. Pritisnite [ ]▲  ili [ ]▼  za odabir željene postavke.
4. Pritisnite [MENU] za potvrdu i spremanje ili [EXIT] za odustajanje.

U kanalnom načinu sljedeće postavke nije moguće mijenjati: CTCSS, DCS, W/N, PTT-ID, BCL, S-CODE i 
naziv kanala. Moguće je promijeniti samo snagu odašiljanja (visoka/niska).

Pregled izbornika

Br. Izbornik: funkcija Postavke
0 SQL: razina utišavanja šuma 0–9
1 STEP: frekvencijski korak 2,5/5/6,25/10/12,5/25 kHz
2 TXP: snaga odašiljanja HIGH/LOW
3 SAVE: štednja baterije (omjer 1:1/1:2/1:3/1:4) OFF/1/2/3/4
4 VOX: glasom aktivirano odašiljanje OFF/0–10
5 W/N: široki ili uski pojas WIDE/NARR
6 ABR: osvjetljenje zaslona OFF/1/2/3/4/5 s
7 TDR: dvostruko praćenje OFF/ON
8 BEEP: zvuk tipki OFF/ON

9 TOT: mjerač vremena odašiljanja 15/30/45/60 … 585/600 
sekundi

10 R-DCS: prijemni kod DCS OFF/D023N … D754I
11 R-CTS: prijemni ton CTCSS 67,0 Hz … 254,1 Hz
12 T-DCS: odašiljački kod DCS OFF/D023N … D754I
13 T-CTS: odašiljački ton CTCSS 67,0 Hz … 254,1 Hz
14 VOICE: glasovne upute OFF/ON

15 ANI: automatska identifikacija broja (postavlja se samo 
računalnim programom)

–

16 DTMFST: bočni ton DTMF OFF/DT-ST/ANI-ST/DT+ANI

17 S-CODE: signalni kod (postavlja se samo računalnim 
programom)

1 … 15 grupa

18 SC-REV: način nastavka pretraživanja TO/CO/SE
19 PTT-ID: kada se šalje signalni kod OFF/BOT/EOT/BOTH
20 PTT-LT: kašnjenje signalnog koda 0 … 30 ms

21 MDF-A: prikaz u kanalnom načinu, A (nazivi samo 
računalnim programom)

FREQ/CH/NAME

22 MDF-B: prikaz u kanalnom načinu, B (nazivi samo 
računalnim programom)

FREQ/CH/NAME

23 BCL: blokada zauzetog kanala OFF/ON
24 AUTOLK: automatsko zaključavanje tipkovnice OFF/ON
25 SFT-D: smjer frekvencijskog pomaka OFF/+/−
26 OFFSET: frekvencijski pomak 00,000 … 69,990
27 MEMCH: spremanje memorijskog kanala 000 … 127
28 DELCH: brisanje memorijskog kanala 000 … 127
29 WT-LED: boja zaslona u pripravnosti OFF/BLUE/ORANGE/PURPLE



Br. Izbornik: funkcija Postavke
30 RX-LED: boja zaslona pri prijemu OFF/BLUE/ORANGE/PURPLE
31 TX-LED: boja zaslona pri odašiljanju OFF/BLUE/ORANGE/PURPLE
32 AL-MOD: način alarma SITE/TONE/CODE
33 BAND: odabir pojasa VHF/UHF
34 TX-AB: pojas odašiljanja pri dvostrukom praćenju OFF/A/B
35 STE: uklanjanje završnog tona OFF/ON
36 RP-STE: uklanjanje završnog tona preko repetitora OFF/1 … 10
37 RPT-RL: kašnjenje završnog tona repetitora OFF/1 … 10
38 PONMGS: prikaz pri uključivanju FULL/MGS
39 ROGER: ton na kraju odašiljanja ON/OFF
40 RESET: vraćanje zadanih postavki VFO/ALL

Objašnjenje funkcija izbornika

• SQL (utišavanje šuma): utišava zvučnik kada nema primljenog signala, tako da čujete samo 
stvarne prijenose. To također smanjuje potrošnju baterije. Preporučuje se razina 5.

• VOX (glasom aktivirano odašiljanje): radijska stanica počinje odašiljati kada prepozna vaš 
glas, bez pritiskanja [PTT], i vraća se na prijem kada prestanete govoriti. Razinu VOX podesite 
tako da odašiljanje počinje glatko.

• W/N (široki ili uski pojas): u područjima s mnogo radijskih signala koristite uski pojas kako 
biste izbjegli smetnje sa susjednim kanalima.

• TDR (dvostruko praćenje): radijska stanica prati frekvencije A i B. Kada se signal primi na 
drugoj frekvenciji, stanica ostaje na njoj dok signal ne završi.

• TOT (mjerač vremena odašiljanja): ograničava svako odašiljanje. Odašiljanje se automatski 
zaustavlja nakon postavljenog vremena. To sprječava pregrijavanje odašiljača.

• CTCSS/DCS: omogućuje komunikaciju samo unutar zatvorene grupe na frekvenciji ili kanalu. 
Utišavanje šuma otvara se samo za signale s istim tonom CTCSS ili kodom DCS kao što je 
postavljen na vašoj stanici. CTCSS i DCS ne čine vašu komunikaciju povjerljivom.

• ANI (automatska identifikacija broja): identifikacijski kod šalje se pri pritisku i/ili otpuštanju 
[PTT], tako da prijemna stanica zna koja radijska stanica poziva. Može se postaviti samo 
računalnim programom.

• DTMFST (bočni ton DTMF): najprije postavite PTT-ID na BOT, EOT ili BOTH. OFF: ne čujete 
tonove DTMF. DT-ST: čujete tonove tipki koje pritišćete. ANI-ST: čujete automatski poslani 
kod. DT+ANI: čujete oboje.

• SC-REV (način nastavka pretraživanja): pretraživanje se zaustavlja kada se otkrije signal. TO 
(vrijeme): pretraživanje se nastavlja nakon postavljenog vremena. CO (nositelj): pretraživanje 
ostaje na frekvenciji ili kanalu dok signal ne završi. SE (traženje): pretraživanje se zaustavlja 
na frekvenciji ili kanalu na kojem je pronađen signal.

• PTT-ID: OFF: kod se ne šalje. BOT: kod se šalje kada pritisnete [PTT]. EOT: kod se šalje kada 
otpustite [PTT]. BOTH: kod se šalje i pri pritisku i pri otpuštanju [PTT]. Kod se može postaviti 
samo računalnim programom.

• BCL (blokada zauzetog kanala): sprječava odašiljanje dok je na kanalu prisutan signal, tako 
da ne ometate druge korisnike (na primjer korisnike s drugačijim kodovima CTCSS ili DCS).



• SFT-D i OFFSET (pomak repetitora): pomak je razlika između prijemne i odašiljačke 
frekvencije repetitora. Postavite pomak i njegov smjer za repetitor koji želite koristiti. 
Primjer: repetitor prima na 145,000 MHz i odašilje na 145,600 MHz. Postavite stanicu na 
145,600 MHz, OFFSET na 00,600 i SFT-D na −. Stanica prima na 145,600 MHz i odašilje na 
145,000 MHz kada pritisnete [PTT].

• STE (uklanjanje završnog tona): uključuje ili isključuje ton na kraju odašiljanja. Koristite ga 
samo između radijskih stanica; isključite ga pri komunikaciji preko repetitora.

KODOVI CTCSS I DCS

Tonovi CTCSS (Hz)
Br. Ton Br. Ton Br. Ton Br. Ton Br. Ton
1 67,0 11 94,8 21 131,8 31 171,3 41 203,5
2 69,3 12 97,4 22 136,5 32 173,8 42 206,5
3 71,9 13 100,0 23 141,3 33 177,3 43 210,7
4 74,4 14 103,5 24 146,2 34 179,9 44 218,1
5 77,0 15 107,2 25 151,4 35 183,5 45 225,7
6 79,7 16 110,9 26 156,7 36 186,2 46 229,1
7 82,5 17 114,8 27 159,8 37 189,9 47 233,6
8 85,4 18 118,8 28 162,2 38 192,8 48 241,8
9 88,5 19 123,0 29 165,5 39 196,6 49 250,3
10 91,5 20 127,3 30 167,9 40 199,5 50 254,1

Kodovi DCS
Br. Kod Br. Kod Br. Kod Br. Kod Br. Kod
1 D023N 22 D131N 43 D251N 64 D371N 85 D532N
2 D025N 23 D132N 44 D252N 65 D411N 86 D546N
3 D026N 24 D134N 45 D255N 66 D412N 87 D565N
4 D031N 25 D143N 46 D261N 67 D413N 88 D606N
5 D032N 26 D145N 47 D263N 68 D423N 89 D612N
6 D036N 27 D152N 48 D265N 69 D431N 90 D624N
7 D043N 28 D155N 49 D266N 70 D432N 91 D627N
8 D047N 29 D156N 50 D271N 71 D445N 92 D631N
9 D051N 30 D162N 51 D274N 72 D446N 93 D632N
10 D053N 31 D165N 52 D306N 73 D452N 94 D645N
11 D054N 32 D172N 53 D311N 74 D454N 95 D654N
12 D065N 33 D174N 54 D315N 75 D455N 96 D662N
13 D071N 34 D205N 55 D325N 76 D462N 97 D664N
14 D072N 35 D212N 56 D331N 77 D464N 98 D703N
15 D073N 36 D223N 57 D332N 78 D465N 99 D712N
16 D074N 37 D225N 58 D343N 79 D466N 100 D723N
17 D114N 38 D226N 59 D346N 80 D503N 101 D731N
18 D115N 39 D243N 60 D351N 81 D506N 102 D732N
19 D116N 40 D244N 61 D356N 82 D516N 103 D734N
20 D122N 41 D245N 62 D364N 83 D523N 104 D743N
21 D125N 42 D246N 63 D365N 84 D526N 105 D754N



PUNJENJE

Koristite samo punjač koji je odredio proizvođač. LED lampice na stolnom punjaču prikazuju stanje 
punjenja.

1. Priključite kabel za napajanje na adapter.
2. Utaknite adapter u električnu utičnicu.
3. Utaknite DC utikač adaptera u DC utičnicu na stražnjoj strani stolnog punjača.
4. Stavite radijsku stanicu s postavljenom baterijom ili samu bateriju u stolni punjač.
5. Provjerite dodiruje li baterija kontakte za punjenje. Punjenje počinje i svijetli crvena LED 

lampica.
6. Nakon otprilike 4 sata svijetli zelena LED lampica: baterija je potpuno napunjena. Izvadite 

radijsku stanicu ili bateriju iz punjača.

Stanje punjenja LED
Pripravnost (bez baterije) Crvena LED lampica treperi, zelena svijetli
Punjenje Crvena LED lampica svijetli
Potpuno napunjeno Zelena LED lampica svijetli
Greška Crvena LED lampica treperi, zelena svijetli

Savjeti za bateriju

• Nove baterije isporučuju se nenapunjene. Novu bateriju prije prve uporabe punite 5 sati.
• Baterija postiže puni kapacitet nakon tri potpuna ciklusa punjenja i pražnjenja.
• Napunite bateriju kada je razina napunjenosti niska.
• Bateriju punite samo pri temperaturi između 5 °C i 40 °C. Izvan tog raspona baterija može 

curiti ili se oštetiti.
• Kada punite bateriju postavljenu na radijsku stanicu, isključite stanicu kako bi se baterija 

potpuno napunila.
• Tijekom punjenja ne prekidajte napajanje i ne vadite bateriju.
• Ispod 0 °C učinkovitost baterije znatno opada. Po hladnom vremenu nosite rezervnu bateriju. 

Hladna baterija koja više ne radi može ponovno raditi na sobnoj temperaturi.
• Baterija se s vremenom troši. Zamijenite je kada se vrijeme razgovora i pripravnosti 

primjetno skrati.

OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE

• Radijsku stanicu smiju servisirati samo kvalificirani tehničari.
• Ni na koji način ne preinačujte radijsku stanicu.



• Koristite samo baterije i punjače koje isporučuje ili odobrava proizvođač.
• Ne koristite radijsku stanicu ako je antena oštećena. Dodir oštećene antene može uzrokovati 

manje opekline.
• Isključite radijsku stanicu prije ulaska u područje s eksplozivnim ili zapaljivim tvarima te prije 

ulaska u područje miniranja.
• Isključite radijsku stanicu svugdje gdje to zahtijevaju obavijesti kako biste izbjegli 

elektromagnetske smetnje.
• Isključite radijsku stanicu prije ukrcaja u zrakoplov. U zrakoplovu je koristite samo u skladu s 

propisima zrakoplovne tvrtke ili uputama posade.
• U vozilima sa zračnim jastucima ne stavljajte radijsku stanicu iznad zračnog jastuka ni u 

područje u kojem se zračni jastuk otvara.
• Ne ostavljajte radijsku stanicu dulje vrijeme na izravnoj sunčevoj svjetlosti ili u blizini izvora 

topline.
• Tijekom odašiljanja držite radijsku stanicu uspravno s mikrofonom 3–4 cm od usta.
• Upozorenje: tijekom odašiljanja držite radijsku stanicu i njezinu antenu najmanje 2,5 cm od 

tijela, i kada stanicu nosite na tijelu.

SIGURNOST BATERIJE

• Punite samo bateriju koju je odredio proizvođač. Druge baterije mogu puknuti i uzrokovati 
ozljede i štetu.

• Nikada ne bacajte bateriju u vatru.
• Nikada ne rastavljajte bateriju.
• Ne punite bateriju u području s eksplozivnim ili zapaljivim tvarima.
• Nikada ne punite mokru bateriju. Najprije je osušite mekom krpom.

ČIŠĆENJE I SKLADIŠTENJE

• Prašina na kontaktima baterije može spriječiti rad ili punjenje baterije. Prije postavljanja 
baterije obrišite kontakte čistom, suhom krpom.

• Prije duljeg skladištenja potpuno napunite bateriju kako biste spriječili oštećenje zbog 
prekomjernog pražnjenja.

• Uskladištenu bateriju napunite barem svakih 6 mjeseci.
• Bateriju čuvajte na hladnom i suhom mjestu pri sobnoj temperaturi.

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem Mogući uzrok i rješenje

Radijska stanica se ne 
uključuje.

Baterija je prazna: napunite je ili postavite napunjenu bateriju. 
Baterija nije ispravno postavljena: uklonite je i ponovno 
postavite.

Baterija se brzo prazni. Baterija je došla do kraja vijeka trajanja: zamijenite je. Baterija 
nije potpuno napunjena: potpuno je napunite.

LED indikator svijetli pri 
prijemu, ali nema zvuka.

Glasnoća je preniska: pojačajte glasnoću. Postavke CTCSS ili DCS 
razlikuju se od ostalih članova vaše grupe: postavite isti ton ili 
kod.

Ostali članovi grupe ne primaju 
vaše odašiljanje.

Postavke CTCSS ili DCS se razlikuju: postavite isti ton ili kod kao 
ostatak grupe. Previše ste udaljeni ili ste u području sa slabim 
signalom: približite se ili prijeđite na bolje mjesto.



Problem Mogući uzrok i rješenje
Radijska stanica odašilje bez 
pritiskanja [PTT].

VOX je uključen i preosjetljivo podešen: smanjite razinu VOX ili 
isključite VOX (izbornik 4).

Tijekom komunikacije sa 
svojom grupom čujete druge 
grupe.

Promijenite frekvenciju ili kanal ili promijenite postavku CTCSS ili 
DCS za svoju grupu.

Komunikacija je loša ili niske 
kvalitete.

Previše ste udaljeni ili ste u području sa slabim signalom (tunel, 
podzemna garaža, planine, blizina velikih metalnih konstrukcija): 
približite se ili prijeđite na otvoreno područje.

Ako problem i dalje postoji, obratite se prodavatelju ili servisnom centru.

UPUTE ZA RECIKLAŽU I ODLAGANJE:

Iskorištene baterije odložite u skladu s lokalnim propisima. Ne odlažite ih s kućnim otpadom.

Ova oznaka znači da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kućanstva u cijeloj EU. Kako biste 
spriječili moguću štetu okolišu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. 
Reciklirajte odgovorno kako biste potaknuli održivu uporabu materijalnih resursa. Ako želite 
vratiti korišteni uređaj, koristite sustav za predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavača od 
kojeg ste kupili proizvod. Prodavač može prihvatiti proizvod za ekološki sigurno recikliranje.

Izjava proizvođača da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajućih direktiva EU.


